
Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag van de publicatie
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. De minister bevoegd voor openbaar ambt, de minister
bevoegd voor gelijkekansenbeleid, de minister bevoegd voor tewerk-
stelling en de minister bevoegd voor huisvesting zijn, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 juli 2016.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

Mevr. C. FRÉMAULT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie, Brandbestrijding en Dringende Medische
Hulp,

D. GOSUIN

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast met
Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

*
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[C − 2016/31774]

16 NOVEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot bepaling van het
model als bedoeld in artikel 12 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 27 september 2012 houdende het
statuut van reisagentschappen

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Toerisme,

Gelet op de ordonnantie van 22 april 2010 houdende het statuut van
de reisagentschappen;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
27 september 2012 houdende het statuut van reisagentschappen,
artikel 12,

Besluit :

Artikel 1. Het schild als bedoeld in artikel 8, 4°, van de ordonnantie
van 22 april 2010 houdende het statuut van reisagentschappen en in
artikel 12 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 27 september 2012 houdende het statuut van reisagentschappen,
wordt vastgesteld volgens het als bijlage bij dit besluit gevoegde model.

Art. 2. De bijlage 4 van het ministerieel besluit van 19 okto-
ber 2012 tot bepaling van de modellen als bedoeld in de artikelen 5, 11,
§ 1, 12 en 23, § 1, van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende het statuut van reisagentschappen wordt vervan-
gen door de bijlage bij dit besluit.

Brussel, 16 november 2016.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stede-
lijk Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenhe-
den, Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek, Haven
van Brussel en Openbare Netheid,

R. VERVOORT

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. Le ministre qui a la fonction publique dans ses attributions, le
ministre qui a la politique de l’égalité des chances dans ses attributions,
le ministre qui a la politique de l’emploi dans ses attributions et le
ministre qui a le logement dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 juillet 2016.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement et de
l’Energie,

Mme C. FRÉMAULT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre l’incendie et
l’Aide médicale urgente,

D. GOSUIN

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2016/31774]

16 NOVEMBRE 2016. — Arrêté ministériel déterminant le modèle
visé à l’article 12 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 27 septembre 2012 portant statut des agences
de voyage

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé du Tourisme,

Vu l’ordonnance du 22 avril 2010 portant statut des agences de
voyage;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 septembre 2012 portant statut des agences de voyage, l’article 12,

Arrête :

Article 1er. L’écusson visé à l’article 8, 4°, de l’ordonnance du
22 avril 2010 portant statut des agences de voyage et à l’article 12 de
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 septembre 2012 portant statut des agences de voyage, est établi
conformément au modèle figurant en annexe.

Art. 2. L’annexe 4 de l’arrêté ministériel du 19 octo-
bre 2012 déterminant les modèles visés aux articles 5, 11, § 1er, 12 et 23,
§ 1er, de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
portant statut des agences de voyage est remplacée par l’annexe du
présent arrêté.

Bruxelles, le 16 novembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique, du Port de Bruxelles et de la Propreté publique,

R. VERVOORT
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